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II 

(Atti mhux leġiżlattivi) 

REGOLAMENTI 

REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/898 

tal-25 ta' Ġunju 2018 

li jimplimenta r-Regolament (UE) Nru 401/2013 dwar miżuri restrittivi fir-rigward tal- 
Myanmar/Burma 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) Nru 401/2013, tat-2 ta' Mejju 2013, dwar miżuri restrittivi fir-rigward 
tal-Myanmar/Burma u li jħassar ir-Regolament (KE) Nru 194/2008 (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 4i tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rappreżentant Għoli tal-Unjoni għall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta' Sigurtà, 

Billi: 

(1)  Fit-2 ta' Mejju 2013, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) Nru 401/2013. 

(2)  Fis-26 ta' Frar 2018, il-Kunsill adotta konklużjonijiet li jikkundannaw l-abbużi mifruxin, sistematiċi u gravi tad- 
drittijiet tal-bniedem li qed isiru mill-forzi militari u tas-sigurtà tal-Myanmar/Burma. Fil-konklużjonijiet saret sejħa 
għal proposti għal miżuri restrittivi mmirati kontra uffiċjali għolja militari tal-Forzi Armati tal-Myanmar 
(Tatmadaw). 

(3)  Fis-26 ta' April 2018, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) 2018/647 (2) li jipprevedi qafas legali għal miżuri 
restrittivi mmirati kontra ċerti persuni fiżiċi mill-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) u l-Pulizija tal-Gwardja 
tal-Fruntiera responsabbli għal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem, għax-xkiel għall-għoti ta' assistenza umanitarja 
lil persuni ċivili fil-bżonn u għax-xkiel għat-twettiq ta' investigazzjonijiet indipendenti ta' ksur jew abbużi serji 
allegati tad-drittijiet tal-bniedem. 

(4)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Myanmar/Burma u r-responsabbiltà għal ksur tad-drittijiet tal-bniedem imwettaq minn 
partijiet tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) u l-Pulizija tal-Gwardja tal-Fruntiera, jenħtieġ li seba' persuni 
jiddaħħlu fil-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi soġġetti għal miżuri restrittivi fl-Anness IV għar- 
Regolament (UE) Nru 401/2013. 

(5)  Jenħtieġ li l-Anness IV għar-Regolament (UE) Nru 401/2013 jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness IV għar-Regolament (UE) Nru 401/2013 huwa emendat kif jinsab fl-Anness għal dan ir-Regolament. 
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(1) ĠU L 121, 3.5.2013, p. 1 
(2) Regolament tal-Kunsill (UE) 2018/647 tas-26 ta' April 2018 li jemenda r-Regolament (UE) Nru 401/2013 dwar miżuri restrittivi fir- 

rigward tal-Myanmar/Burma (ĠU L 108, 27.4.2018, p. 1). 



Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fid-data tal-pubblikazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Magħmul fil-Lussemburgu, il-25 ta' Ġunju 2018. 

Għall-Kunsill 

Il-President 
F. MOGHERINI  
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ANNESS 

Il-persuni li ġejjin jiżdiedu mal-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi li tinsab fl-Anness IV għar-Regolament 
(UE) Nru 401/2013:  

“Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-inkluż­

joni fil-lista 

1. Aung Kyaw 
Zaw 

Data tat-twelid: 
20 ta' Awwissu 1961 

Numru tal-passaport: 
DM000826 

Data tal-ħruġ: 
22 ta' Novembru 2011 

Data tal-iskadenza: 
21 ta' Novembru 2021 

Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: BC 17444 

Il-Logutenent Ġeneral Aung Kyaw Zaw kien il-Kmandant tal- 
Uffiċċju tal-Operazzjonijiet Speċjali Nru 3 tal-Forzi Armati 
tal-Myanmar (Tatmadaw) minn Awwissu 2015 sa tmiem l- 
2017. L-Uffiċċju tal-Operazzjonijiet Speċjali Nru 3 kellu 
f'idejh il-Kmand tal-Punent u, f'dak il-kuntest, il-Logutenent 
Ġeneral Aung Kyaw Zaw hu responsabbli għall-atroċitajiet 
u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem li twettqu kontra l-po­
polazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine mill-Kmand tal-Pu­
nent matul dak il-perijodu. Dawn jinkludu qtil illegali, vjo­
lenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar-Rohingya. 

25.6.2018 

2. Maung Maung 
Soe 

Data tat-twelid: 
Marzu 1964 

Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: Tatmadaw Kyee 
19571 

Il-Maġġur Ġeneral Maung Maung Soe kien il-Kmandant tal- 
Kmand tal-Punent tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) 
minn Ottubru 2016 sal-10 ta' Novembru 2017 u kellu 
f'idejh l-operazzjonijiet militari fl-Istat ta' Rakhine. F'dak il- 
kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet u l-ksur serju tad- 
drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-popolazzjoni Rohin­
gya fl-Istat ta' Rakhine mill-Kmand tal-Punent matul dak il- 
perijodu. Dawn jinkludu qtil illegali, vjolenza sesswali u ħruq 
sistematiku ta' djar u bini tar-Rohingya. 

25.6.2018 

3. Than Oo Data tat-twelid: 
12 ta' Ottubru 1973 

Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: BC 25723 

Il-Brigadier Ġeneral Than Oo hu l-Kmandant tad-Diviżjoni 99 
tal-Infanterija Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatma­
daw). F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet u l- 
ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-popo­
lazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal-2017 
mid-Diviżjoni 99 tal-Infanterija Ħafifa. Dawn jinkludu qtil il­
legali, vjolenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar- 
Rohingya. 

25.6.2018 

4. Aung Aung Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: BC 23750 

Il-Brigadier Ġeneral Aung Aung hu l-Kmandant tad-Diviż­
joni 33 tal-Infanterija Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar 
(Tatmadaw). F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċita­
jiet u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l- 
popolazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal- 
2017 mid-Diviżjoni 33 tal-Infanterija Ħafifa. Dawn jinkludu 
qtil illegali, vjolenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar 
u bini tar-Rohingya. 

25.6.2018 

5. Khin Maung 
Soe  

Il-Maġġur Ġenerali Khin Maung Soe hu l-Kmandant tad-Di­
viżjoni 15 tal-Infanterija Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar 
(Tatmadaw), li taħtha hemm il-Battaljun Nru 564 tal-Infante­
rija. F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet u l- 
ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-popo­
lazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal-2017 
mid-Diviżjoni 15 tal-Infanterija Ħafifa, b'mod partikolari l- 
Battaljun Nru 564 tal-Infanterija. Dawn jinkludu qtil illegali, 
vjolenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar-Rohin­
gya. 

25.6.2018 
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Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-inkluż­

joni fil-lista 

6. Thura San 
Lwin 

Data tat-twelid: 1957 Il-Brigadier Ġenerali Thura San Lwin kien il-Kmandant tal-Pu­
lizija tal-Gwardja tal-Fruntiera minn Ottubru 2016 sal-bidu 
ta' Ottubru 2017. F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atro­
ċitajiet u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kon­
tra l-popolazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine mill-Pulizija 
tal-Gwardja tal-Fruntiera matul dak il-perijodu. Dawn jink­
ludu qtil illegali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar-Rohin­
gya. 

25.6.2018 

7. Thant Zin Oo  Thant Zin Oo hu l-Kmandant tat-Tmien Battaljun tal-Pulizija 
tas-Sigurtà. F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet 
u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-po­
polazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal- 
2017 mit-Tmien Battaljun tal-Pulizija tas-Sigurtà. Il-ksur serju 
tad-drittijiet tal-bniedem jinkludi qtil illegali u ħruq sistema­
tiku ta' djar u bini tar-Rohingya. Dak il-ksur twettaq flimkien 
ma', u bħala appoġġ dirett għal, id-Diviżjoni 33 tal-Infanterija 
Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) immexxija 
mill-Brigadier Ġeneral Aung Aung. Thant Zin Oo hu għal­
daqstant assoċjat mal-persuna elenkata, il-Brigadier Ġeneral 
Aung Aung. 

25.6.2018”   
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REGOLAMENT TA' IMPLIMENTAZZJONI TAL-KUNSILL (UE) 2018/899 

tal-25 ta' Ġunju 2018 

li jimplimenta r-Regolament (UE) 2017/2063 dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni 
fil-Venezwela 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, 

Wara li kkunsidra r-Regolament tal-Kunsill (UE) 2017/2063 tat-13 ta' Novembru 2017 dwar miżuri restrittivi fid-dawl 
tas-sitwazzjoni fil-Venezwela (1), u b'mod partikolari l-Artikolu 17(1) tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rappreżentant Għoli tal-Unjoni għall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta' Sigurtà, 

Billi: 

(1)  Fit-13 ta' Novembru 2017, il-Kunsill adotta r-Regolament (UE) 2017/2063. 

(2)  Fit-28 ta' Mejju 2018, il-Kunsill adotta l-konklużjonijiet dwar il-Venezwela fejn iddikjara li l-elezzjonijiet, li saru 
fil-Venezwela fl-20 ta' Mejju 2018, la kienu ħielsa u lanqas ġusti u li l-elezzjoni u l-eżitu tagħha kienu nieqsa 
minn kull kredibbiltà minħabba li l-proċess elettorali ma żgurax il-garanziji neċessarji għal elezzjonijiet inklużivi 
u demokratiċi. 

(3)  Il-konklużjonijiet appellaw biex jerġgħu jsiru elezzjonijiet presidenzjali ġodda f'konformità ma' standards 
demokratiċi rikonoxxuti internazzjonalment u l-ordni kostituzzjonali Venezwelana, u, f'dak il-kuntest, għal aktar 
miżuri restrittivi mmirati u riversibbli li ma jagħmlux ħsara lill-popolazzjoni tal-Venezwela. 

(4)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Venezwela, jenħtieġ li 11-il persuna jiġu inklużi fil-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, 
entitajiet u korpi soġġetti għal miżuri restrittivi fl-Anness IV għar-Regolament (UE) 2017/2063. 

(5)  Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness IV għar-Regolament (UE) 2017/2063 jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DAN IR-REGOLAMENT: 

Artikolu 1 

L-Anness IV għar-Regolament (UE) 2017/2063 huwa emendat kif jinsab fl-Anness għal dan ir-Regolament. 

Artikolu 2 

Dan ir-Regolament għandu jidħol fis-seħħ fil-jum tal-pubblikazzjoni tiegħu f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Dan ir-Regolament għandu jorbot fl-intier tiegħu u japplika direttament fl-Istati Membri 
kollha. 

Magħmul fil-Lussemburgu, il-25 ta' Ġunju 2018. 

Għall-Kunsill 

Il-President 
F. MOGHERINI  
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(1) ĠU L 295, 14.11.2017, p. 21. 



ANNESS 

Il-persuni li ġejjin jiżdiedu mal-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi li tinsab fl-Anness IV għar-Regolament 
(UE) 2017/2063:  

“Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-elenkar 

8. Tareck Zaidan El- 
Aissami Maddah 

Viċi President tal- 
Ekonomija u Ministru 
għall-Industrija u l- 
Produzzjoni Nazzjonali 

Data tat-twelid: 
12 ta' Novembru 1974 

Viċi President tal-Ekonomija u Ministru għall-Indus­
trija u l-Produzzjoni Nazzjonali. Bħala l-eks Viċi Pre­
sident tal-Venezwela b'sorveljanza tad-direzzjoni tas- 
Servizz Nazzjonali tal-Intelligence Bolivarjan (SEBIN), 
Maddah huwa responsabbli għal ksur serju tad-dritti­
jiet tal-bniedem imwettqa mill-organizzazzjoni, in­
kluż id-detenzjoni arbitrarja, l-investigazzjonijiet 
motivati politikament, it-trattament inuman u degra­
danti, u t-tortura. Huwa wkoll responsabbli għall-ap­
poġġ u l-implimentazzjoni ta' politiki u attivitajiet li 
jdgħajfu d-demokrazija u l-istat tad-dritt, inkluż il- 
projbizzjoni ta' dimostrazzjonijiet pubbliċi, u t-tmex­
xija tal-‘kmand anti-coup’ tal-President Maduro im­
mirat lejn is-soċjetà ċivili u l-oppożizzjoni demokra­
tika. 

25.6.2018 

9. Sergio José Rivero 
Marcano 

Spettur Ġeneral tal-Forzi 
Armati Nazzjonali 
Bolivarjana 

Data tat-twelid: 
8 ta' Novembru 1964 

Kmandant Ġenerali tal-Gwardja Nazzjonali Bolivar­
jana sas-16 ta' Jannar 2018. Involut fir-repressjoni 
tas-soċjetà ċivili u l-oppożizzjoni demokratika fil-Ve­
nezwela, u responsabbli għal ksur serju tad-drittijiet 
tal-bniedem imwettqa mill-Gwardja Nazzjonali Boli­
varjana taħt il-kmand tiegħu, inkluż l-użu eċċessiv 
tal-forza, u d-detenzjoni arbitrarja u l-abbuż ta' 
membri tas-soċjetà ċivili u tal-oppożizzjoni. L-azzjo­
nijiet u l-politiki tiegħu bħala Kmandant Ġeneral tal- 
Gwardja Nazzjonali Bolivarjana, inkluż l-assalt mill- 
Gwardja Nazzjonali Bolivarjana ta' membri tal-As­
semblea Nazzjonali eletta demokratikament u l-inti­
midazzjoni tal-ġurnalisti li jirrappurtaw dwar l-elez­
zjonijiet frodulenti għall-Assemblea Kostitwenti li 
hija illeġittima, dgħajfu d-demokrazija u l-istat tad- 
dritt fil-Venezwela. 

25.6.2018 

10. Jesús Rafael Suárez 
Chourio 

Kmandant Ġeneral tal- 
Armata Bolivarjana 

Data tat-twelid: 19 ta' Lulju 
1962 

Kmandant Ġeneral tal-Armata Nazzjonali Bolivarjana 
tal-Venezwela u eks-Kmandant tar-Reġjun ta' Difiża 
Komprensiv tal-Venezwela taż-Żona Ċentrali (REDI 
Ċentrali). Responsabbli għal ksur tad-drittijiet tal- 
bniedem minn forzi taħt il-kmand tiegħu, inkluż l- 
użu eċċessiv tal-forza u l-maltrattament tad-detenuti. 
Huwa attakka l-oppożizzjoni demokratika u appoġġa 
l-użu ta' qrati militari biex jipproċessa dimostranti ċi­
vili. 

25.6.2018 

11. Iván Hernández Dala Kap tad-Direttorat Ġenerali 
ta' Kontrospjunaġġ Militari 

Data tat-twelid: 
18 ta' Mejju 1966 

Kap tad-Direttorat Ġenerali ta' Kontrospjunaġġ Mili­
tari (DGCIM) minn Jannar 2014 u Kap tal-Gwardja 
Presidenzjali minn Settembru 2015. Bħala l-Kap tad- 
DGCIM, Iván Hernández Dala huwa responsabbli 
għal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem u r-repress­
joni tas-soċjetà ċivili u l-oppożizzjoni demokratika 
mwettqa minn membri tad-DGCIM taħt il-kmand 
tiegħu, inkluż l-użu eċċessiv tal-forza u l-maltratta­
ment tad-detenuti. 

25.6.2018 
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Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-elenkar 

12. Delcy Eloina 
Rodríguez Gómez 

Viċi President tar- 
Repubblika Bolivarjana tal- 
Venezwela 

Data tat-twelid: 
18 ta' Mejju 1969 

Viċi President tar-Repubblika Bolivarjana tal-Venez­
wela, eks-President tal-Assemblea Kostitwenti illeġit­
tima u eks-membru tal-Kummissjoni Presidenzjali 
għall- Assemblea Kostitwenti Nazzjonali illeġittima. 
L-azzjonijiet tagħha rigward il-Kummissjoni Presi­
denzjali u mbagħad bħala President tal-Assemblea 
Kostitwenti illeġittima mminaw id-demokrazija u l- 
istat tad-dritt fil-Venezwela, inkluż l-użurpazzjoni 
tas-setgħat tal-Assemblea Nazzjonali biex jintużaw 
kontra l-oppożizzjoni u biex dawn ma jitħallewx 
jieħdu sehem fil-proċess politiku. 

25.6.2018 

13. Elías José Jaua 
Milano 

Ministru tas-Setgħa 
Popolari għall-Edukazzjoni 

Data tat-twelid: 
16 ta' Diċembru 1969 

Ministru tas-Setgħa Popolari għall-Edukazzjoni. Eks- 
President tal-Kummissjoni Presidenzjali għall-Assem­
blea Kostitwenti Nazzjonali illeġittima. Responsabbli 
li dgħajjef id-demokrazija u l-istat tad-dritt fil-Venez­
wela permezz tar-rwol tiegħu li wassal biex tiġi stab­
bilita l-Assemblea Kostitwenti illeġittima. 

25.6.2018 

14. Sandra Oblitas 
Ruzza 

Viċi President tal-Kunsill 
Elettorali Nazzjonali 

Data tat-twelid: 7 ta' Ġunju 
1969 

Viċi President tal-Kunsill Elettorali Nazzjonali (CNE) 
u President tal-Kummissjoni tar-Reġistru Elettorali 
u Ċivili. Responsabbli għall-attivitajiet tas-CNE li 
mminaw id-demokrazija fil-Venezwela, inkluż l-iffa­
ċilitar tal-istabbiliment tal-Assemblea Kostitwenti il­
leġittima u l-manipulazzjoni tal-proċess elettorali. 

25.6.2018 

15. Freddy Alirio Bernal 
Rosales 

Data tat-twelid: 
16 ta' Ġunju 1962 

Il-Kap taċ-Ċentru ta' Kontroll Nazzjonali tal-Kumitat 
għall-Provvista u l-Produzzjoni Lokali (CLAP) u l- 
Kummissarju Ġenerali ta' SEBIN. Responsabbli li 
dgħajjef id-demokrazija permezz tal-manipulazzjoni 
tad-distribuzzjonijiet tal-programm CLAP fost il-vo­
tanti. Barra minn hekk bħala Kummissarju Ġenerali 
ta' SEBIN, huwa responsabbli għall-attivitajiet ta' SE­
BIN li jinkludu ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem 
bħad-detenzjoni arbitrarja. 

25.6.2018 

16. Katherine Nayarith 
Harrington Padrón 

Viċi Prosekutur Ġenerali 
(tradotta wkoll bħala Viċi 
Avukat Ġenerali) 

Data tat-twelid: 
5 ta' Diċembru 1971 

Viċi Prosekutur Ġenerali (tradotta wkoll bħala Viċi 
Avukat Ġenerali) minn Lulju 2017. Maħtura Viċi 
Prosekutur Ġenerali mill-Qorti Suprema minflok 
mill-Assemblea Nazzjonali, bi ksur tal-Kostituzzjoni. 
Responsabbli li dgħajfet id-demokrazija u l-istat tad- 
dritt fil-Venezwela, inkluż billi tat bidu għal prose­
kuzzjonijiet politikament motivati u naqset milli tin­
vestiga allegazzjonijiet ta' ksur ta' drittijiet tal-bnie­
dem mir-reġim ta' Maduro. 

25.6.2018 

17. Socorro Elizabeth 
Hernández 
Hernández 

Data tat-twelid: 
11 ta' Marzu 1952 

Rettur u Membru tal-Kunsill Elettorali Nazzjonali 
(CNE) u membru tal-Bord Elettorali Nazzjonali (JNE). 
Responsabbli għall-attivitajiet tas-CNE li mminaw id- 
demokrazija fil-Venezwela, inkluż l-iffaċilitar tal-is­
tabbiliment tal-Assemblea Kostitwenti illeġittima u l- 
manipulazzjoni tal-proċess elettorali b'rabta mal- 
elezzjoni revokatorja presidenzjali li ġiet ikkanċellata 
fl-2016, il-posponiment tal-elezzjonijiet tal-gverna­
turi fl-2016, u r-rilokazzjoni ta' postijiet tal-votaz­
zjoni fi żmien qasir qabel l-elezzjonijiet tal-gverna­
turi fl-2017. 

25.6.2018 
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Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-elenkar 

18. Xavier Antonio 
Moreno Reyes 

Segretarju Ġenerali tal- 
Kunsill Elettorali Nazzjonali 

Segretarju Ġenerali tal-Kunsill Elettorali Nazzjonali 
(CNE). Responsabbli li approva d-deċiżjonijiet tas- 
CNE li mminaw id-demokrazija fil-Venezwela, inkluż 
l-iffaċilitar tal-istabbiliment tal-Assemblea Kostit­
wenti illeġittima u l-manipulazzjoni tal-proċess elet­
torali. 

25.6.2018”   
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DEĊIŻJONIJIET 

DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2018/900 

tal-25 ta' Ġunju 2018 

li temenda d-Deċiżjoni 2013/184/PESK dwar il-miżuri restrittivi kontra l-Myanmar/Burma 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 29 tiegħu, 

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rappreżentant Għoli tal-Unjoni għall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta' Sigurtà, 

Billi: 

(1)  Fit-22 ta' April 2013, il-Kunsill adotta d-Deċiżjoni 2013/184/PESK (1) dwar miżuri restrittivi kontra l- 
Myanmar/Burma. 

(2)  Fis-26 ta' Frar 2018, il-Kunsill adotta konklużjonijiet li jikkundannaw l-abbużi mifruxin, sistematiċi u gravi tad- 
drittijiet tal-bniedem li qed isiru mill-forzi militari u tas-sigurtà tal-Myanmar/Burma. Fil-konklużjonijiet saret sejħa 
għal proposti għal miżuri restrittivi mmirati kontra uffiċjali għolja militari tal-Forzi Armati tal-Myanmar 
(Tatmadaw). 

(3)  Fis-26 ta' April 2018, il-Kunsill adotta d-Deċiżjoni (PESK) 2018/655 (2) li tipprovdi għal qafas legali għal miżuri 
restrittivi mmirati kontra ċerti persuni fiżiċi mill-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) u l-Pulizija tal-Gwardja 
tal-Fruntiera responsabbli għal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem, għax-xkiel għall-għoti ta' assistenza umanitarja 
lil persuni ċivili fil-bżonn u għax-xkiel għat-twettiq ta' investigazzjonijiet indipendenti ta' ksur jew abbużi serji 
allegati tad-drittijiet tal-bniedem. 

(4)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Myanmar/Burma u r-responsabbiltà għal ksur tad-drittijiet tal-bniedem imwettaq minn 
partijiet tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) u l-Pulizija tal-Gwardja tal-Fruntiera, jenħtieġ li seba' persuni 
jiddaħħlu fil-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi soġġetti għal miżuri restrittivi fl-Anness għad- 
Deċiżjoni 2013/184/PESK. 

(5)  Jenħtieġ li l-Anness għad-Deċiżjoni 2013/184/PESK jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness għad-Deċiżjoni 2013/184/PESK huwa emendat kif jinsab fl-Anness għal din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fid-data tal-pubblikazzjoni tagħha f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Magħmul fil-Lussemburgu, il-25 ta' Ġunju 2018. 

Għall-Kunsill 

Il-President 
F. MOGHERINI  
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(1) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill 2013/184/PESK tat-22 ta' April 2013 dwar il-miżuri restrittivi kontra l-Mjanmar/Burma u li tħassar id-Deċiżjoni 
2010/232/PESK (ĠU L 111, 23.4.2013, p. 75). 

(2) Id-Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2018/655 tas-26 ta' April 2018 li temenda d-Deċiżjoni 2013/184/PESK dwar miżuri restrittivi kontra l- 
Myanmar/Burma (ĠU L 108, 27.4.2018, p. 29). 



ANNESS 

Il-persuni li ġejjin jiżdiedu mal-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi li tinsab fl-Anness għad-Deċiżjoni 
2013/184/PESK:  

“Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-inkluż­

joni fil-lista 

1. Aung Kyaw 
Zaw 

Data tat-twelid: 
20 ta' Awwissu 1961 

Numru tal-passaport: 
DM000826 

Data tal-ħruġ: 
22 ta' Novembru 2011 

Data tal-iskadenza: 
21 ta' Novembru 2021 

Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: BC 17444 

Il-Logutenent Ġeneral Aung Kyaw Zaw kien il-Kmandant tal- 
Uffiċċju tal-Operazzjonijiet Speċjali Nru 3 tal-Forzi Armati 
tal-Myanmar (Tatmadaw) minn Awwissu 2015 sa tmiem l- 
2017. L-Uffiċċju tal-Operazzjonijiet Speċjali Nru 3 kellu 
f'idejh il-Kmand tal-Punent u, f'dak il-kuntest, il-Logutenent 
Ġeneral Aung Kyaw Zaw hu responsabbli għall-atroċitajiet 
u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem li twettqu kontra l-po­
polazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine mill-Kmand tal-Pu­
nent matul dak il-perijodu. Dawn jinkludu qtil illegali, vjo­
lenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar-Rohingya. 

25.6.2018 

2. Maung Maung 
Soe 

Data tat-twelid: 
Marzu 1964 

Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: Tatmadaw Kyee 
19571 

Il-Maġġur Ġeneral Maung Maung Soe kien il-Kmandant tal- 
Kmand tal-Punent tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) 
minn Ottubru 2016 sal-10 ta' Novembru 2017 u kellu 
f'idejh l-operazzjonijiet militari fl-Istat ta' Rakhine. F'dak il- 
kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet u l-ksur serju tad- 
drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-popolazzjoni Rohin­
gya fl-Istat ta' Rakhine mill-Kmand tal-Punent matul dak il- 
perijodu. Dawn jinkludu qtil illegali, vjolenza sesswali u ħruq 
sistematiku ta' djar u bini tar-Rohingya. 

25.6.2018 

3. Than Oo Data tat-twelid: 
12 ta' Ottubru 1973 

Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: BC 25723 

Il-Brigadier Ġeneral Than Oo hu l-Kmandant tad-Diviżjoni 99 
tal-Infanterija Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatma­
daw). F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet u l- 
ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-popo­
lazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal-2017 
mid-Diviżjoni 99 tal-Infanterija Ħafifa. Dawn jinkludu qtil il­
legali, vjolenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar- 
Rohingya. 

25.6.2018 

4. Aung Aung Numru ta' Identifikazzjoni 
Nazzjonali: BC 23750 

Il-Brigadier Ġeneral Aung Aung hu l-Kmandant tad-Diviż­
joni 33 tal-Infanterija Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar 
(Tatmadaw). F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċita­
jiet u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l- 
popolazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal- 
2017 mid-Diviżjoni 33 tal-Infanterija Ħafifa. Dawn jinkludu 
qtil illegali, vjolenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar 
u bini tar-Rohingya. 

25.6.2018 

5. Khin Maung 
Soe  

Il-Maġġur Ġenerali Khin Maung Soe hu l-Kmandant tad-Di­
viżjoni 15 tal-Infanterija Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar 
(Tatmadaw), li taħtha hemm il-Battaljun Nru 564 tal-Infante­
rija. F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet u l- 
ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-popo­
lazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal-2017 
mid-Diviżjoni 15 tal-Infanterija Ħafifa, b'mod partikolari l- 
Battaljun Nru 564 tal-Infanterija. Dawn jinkludu qtil illegali, 
vjolenza sesswali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar-Rohin­
gya. 

25.6.2018 
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Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-inkluż­

joni fil-lista 

6. Thura San 
Lwin 

Data tat-twelid: 1957 Il-Brigadier Ġenerali Thura San Lwin kien il-Kmandant tal-Pu­
lizija tal-Gwardja tal-Fruntiera minn Ottubru 2016 sal-bidu 
ta' Ottubru 2017. F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atro­
ċitajiet u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kon­
tra l-popolazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine mill-Pulizija 
tal-Gwardja tal-Fruntiera matul dak il-perijodu. Dawn jink­
ludu qtil illegali u ħruq sistematiku ta' djar u bini tar-Rohin­
gya. 

25.6.2018 

7. Thant Zin Oo  Thant Zin Oo hu l-Kmandant tat-Tmien Battaljun tal-Pulizija 
tas-Sigurtà. F'dak il-kuntest, hu responsabbli għall-atroċitajiet 
u l-ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem imwettqa kontra l-po­
polazzjoni Rohingya fl-Istat ta' Rakhine fit-tieni nofs tal- 
2017 mit-Tmien Battaljun tal-Pulizija tas-Sigurtà. Il-ksur serju 
tad-drittijiet tal-bniedem jinkludi qtil illegali u ħruq sistema­
tiku ta' djar u bini tar-Rohingya. Dak il-ksur twettaq flimkien 
ma', u bħala appoġġ dirett għal, id-Diviżjoni 33 tal-Infanterija 
Ħafifa tal-Forzi Armati tal-Myanmar (Tatmadaw) immexxija 
mill-Brigadier Ġeneral Aung Aung. Thant Zin Oo hu għal­
daqstant assoċjat mal-persuna elenkata, il-Brigadier Ġeneral 
Aung Aung. 

25.6.2018”   
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DEĊIŻJONI TAL-KUNSILL (PESK) 2018/901 

tal-25 ta' Ġunju 2018 

li temenda d-Deċiżjoni (PESK) 2017/2074 dwar miżuri restrittivi fid-dawl tas-sitwazzjoni 
fil-Venezwela 

IL-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA, 

Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari l-Artikolu 29 tiegħu, 

Wara li kkunsidra d-Deċiżjoni tal-Kunsill (PESK) 2017/2074 tat-13 ta' Novembru 2017 dwar miżuri restrittivi fid-dawl 
tas-sitwazzjoni fil-Venezwela (1), 

Wara li kkunsidra l-proposta mir-Rappreżentant Għoli tal-Unjoni għall-Affarijiet Barranin u l-Politika ta' Sigurtà, 

Billi: 

(1)  Fit-13 ta' Novembru 2017, il-Kunsill adotta d-Deċiżjoni (PESK) 2017/2074. 

(2)  Fit-28 ta' Mejju 2018, il-Kunsill adotta l-konklużjonijiet dwar il-Venezwela fejn iddikjara li l-elezzjonijiet, li saru 
fil-Venezwela fl-20 ta' Mejju 2018, la kienu ħielsa u lanqas ġusti u li l-elezzjoni u l-eżitu tagħha kienu nieqsa 
minn kull kredibbiltà minħabba li l-proċess elettorali ma żgurax il-garanziji neċessarji għal elezzjonijiet inklużiva 
u demokratiċi. 

(3)  Il-konklużjonijiet appellaw biex jerġgħu jsiru elezzjonijiet presidenzjali ġodda f'konformità ma' standards 
demokratiċi rikonoxxuti internazzjonalment u l-ordni kostituzzjonali Venezwelana, u, f'dak il-kuntest, għal aktar 
miżuri restrittivi mmirati u riversibbli li ma jagħmlux ħsara lill-popolazzjoni tal-Venezwela. 

(4)  Fid-dawl tas-sitwazzjoni fil-Venezwela, jenħtieġ li 11-il persuna jiġu inklużi fil-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, 
entitajiet u korpi soġġetti għal miżuri restrittivi fl-Anness I għad-Deċiżjoni (PESK) 2017/2074. 

(5)  Għalhekk, jenħtieġ li l-Anness I għad-Deċiżjoni (PESK) 2017/2074 jiġi emendat skont dan, 

ADOTTA DIN ID-DEĊIŻJONI: 

Artikolu 1 

L-Anness I għad-Deċiżjoni (PESK) 2017/2074 huwa emendat kif jinsab fl-Anness għal din id-Deċiżjoni. 

Artikolu 2 

Din id-Deċiżjoni għandha tidħol fis-seħħ fil-jum tal-pubblikazzjoni tagħha f'Il-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea. 

Magħmul fil-Lussemburgu, il-25 ta' Ġunju 2018. 

Għall-Kunsill 

Il-President 
F. MOGHERINI  
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ANNESS 

Il-persuni li ġejjin jiżdiedu mal-lista ta' persuni fiżiċi u ġuridiċi, entitajiet u korpi li tinsab fl-Anness I għad-Deċiżjoni 
(PESK) 2017/2074:  

“Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-elenkar 

8. Tareck Zaidan El- 
Aissami Maddah 

Viċi President tal- 
Ekonomija u Ministru 
għall-Industrija u l- 
Produzzjoni Nazzjonali 

Data tat-twelid: 
12 ta' Novembru 1974 

Viċi President tal-Ekonomija u Ministru għall-Indus­
trija u l-Produzzjoni Nazzjonali. Bħala l-eks-Viċi Pre­
sident tal-Venezwela b'sorveljanza tad-direzzjoni tas- 
Servizz Nazzjonali tal-Intelligence Bolivarjan (SEBIN), 
Maddah huwa responsabbli għal ksur serju tad-dritti­
jiet tal-bniedem imwettqa mill-organizzazzjoni, in­
kluż id-detenzjoni arbitrarja, l-investigazzjonijiet 
motivati politikament, it-trattament inuman u degra­
danti, u t-tortura. Huwa wkoll responsabbli għall-ap­
poġġ u l-implimentazzjoni ta' politiki u attivitajiet li 
jdgħajfu d-demokrazija u l-istat tad-dritt, inkluż il- 
projbizzjoni ta' dimostrazzjonijiet pubbliċi, u t-tmex­
xija tal-“kmand anti-coup” tal-President Maduro im­
mirat lejn is-soċjetà ċivili u l-oppożizzjoni demokra­
tika. 

25.6.2018 

9. Sergio José Rivero 
Marcano 

Spettur Ġeneral tal-Forzi 
Armati Nazzjonali 
Bolivarjana 

Data tat-twelid: 
8 ta' Novembru 1964 

Kmandant Ġenerali tal-Gwardja Nazzjonali Bolivar­
jana sas-16 ta' Jannar 2018. Involut fir-repressjoni 
tas-soċjetà ċivili u l-oppożizzjoni demokratika fil-Ve­
nezwela, u responsabbli għal ksur serju tad-drittijiet 
tal-bniedem imwettqa mill-Gwardja Nazzjonali Boli­
varjana taħt il-kmand tiegħu, inkluż l-użu eċċessiv 
tal-forza, u d-detenzjoni arbitrarja u l-abbuż ta' 
membri tas-soċjetà ċivili u tal-oppożizzjoni. L-azzjo­
nijiet u l-politiki tiegħu bħala Kmandant Ġeneral tal- 
Gwardja Nazzjonali Bolivarjana, inkluż l-assalt mill- 
Gwardja Nazzjonali Bolivarjana ta' membri tal-As­
semblea Nazzjonali eletta demokratikament u l-inti­
midazzjoni tal-ġurnalisti li jirrappurtaw dwar l-elez­
zjonijiet frodulenti għall-Assemblea Kostitwenti li 
hija illeġittima, dgħajfu d-demokrazija u l-istat tad- 
dritt fil-Venezwela. 

25.6.2018 

10. Jesús Rafael Suárez 
Chourio 

Kmandant Ġeneral tal- 
Armata Bolivarjana 

Data tat-twelid: 19 ta' Lulju 
1962 

Kmandant Ġeneral tal-Armata Nazzjonali Bolivarjana 
tal-Venezwela u eks-Kmandant tar-Reġjun ta' Difiża 
Komprensiv tal-Venezwela taż-Żona Ċentrali (REDI 
Ċentrali). Responsabbli għal ksur tad-drittijiet tal- 
bniedem minn forzi taħt il-kmand tiegħu, inkluż l- 
użu eċċessiv tal-forza u l-maltrattament tad-detenuti. 
Huwa attakka l-oppożizzjoni demokratika u appoġġa 
l-użu ta' qrati militari biex jipproċessa dimostranti ċi­
vili. 

25.6.2018 

11. Iván Hernández Dala Kap tad-Direttorat Ġenerali 
ta' Kontrospjunaġġ Militari 

Data tat-twelid: 
18 ta' Mejju 1966 

Kap tad-Direttorat Ġenerali ta' Kontrospjunaġġ Mili­
tari (DGCIM) minn Jannar 2014 u Kap tal-Gwardja 
Presidenzjali minn Settembru 2015. Bħala l-Kap tad- 
DGCIM, Iván Hernández Dala huwa responsabbli 
għal ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem u r-repress­
joni tas-soċjetà ċivili u l-oppożizzjoni demokratika 
mwettqa minn membri tad-DGCIM taħt il-kmand 
tiegħu, inkluż l-użu eċċessiv tal-forza u l-maltratta­
ment tad-detenuti. 

25.6.2018 
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Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-elenkar 

12. Delcy Eloina 
Rodríguez Gómez 

Viċi President tar- 
Repubblika Bolivarjana tal- 
Venezwela 

Data tat-twelid: 
18 ta' Mejju 1969 

Viċi President tal-Venezwela, eks-President tal-As­
semblea Kostitwenti illeġittima u eks-membru tal- 
Kummissjoni Presidenzjali għall-Assemblea Kostit­
wenti Nazzjonali illeġittima. L-azzjonijiet tagħha ri­
gward il-Kummissjoni Presidenzjali u mbagħad bħala 
President tal-Assemblea Kostitwenti illeġittima mmi­
naw id-demokrazija u l-istat tad-dritt fil-Venezwela, 
inkluż l-użurpazzjoni tas-setgħat tal-Assemblea 
Nazzjonali biex jintużaw kontra l-oppożizzjoni 
u biex dawn ma jitħallewx jieħdu sehem fil-proċess 
politiku. 

25.6.2018 

13. Elías José Jaua 
Milano 

Ministru tas-Setgħa 
Popolari għall-Edukazzjoni 

Data tat-twelid: 
16 ta' Diċembru 1969 

Ministru tas-Setgħa Popolari għall-Edukazzjoni. Eks- 
President tal-Kummissjoni Presidenzjali għall-Assem­
blea Kostitwenti Nazzjonali illeġittima. Responsabbli 
li dgħajjef id-demokrazija u l-istat tad-dritt fil-Venez­
wela permezz tar-rwol tiegħu li wassal biex tiġi stab­
bilita l-Assemblea Kostitwenti illeġittima. 

25.6.2018 

14. Sandra Oblitas 
Ruzza 

Viċi President tal-Kunsill 
Elettorali Nazzjonali 

Data tat-twelid: 7 ta' Ġunju 
1969 

Viċi President tal-Kunsill Elettorali Nazzjonali (CNE) 
u President tal-Kummissjoni tar-Reġistru Elettorali 
u Ċivili. Responsabbli għall-attivitajiet tas-CNE li 
mminaw id-demokrazija fil-Venezwela, inkluż l-iffa­
ċilitar tal-istabbiliment tal-Assemblea Kostitwenti il­
leġittima u l-manipulazzjoni tal-proċess elettorali. 

25.6.2018 

15. Freddy Alirio Bernal 
Rosales 

Data tat-twelid: 
16 ta' Ġunju 1962 

Il-Kap taċ-Ċentru ta' Kontroll Nazzjonali tal-Kumitat 
għall-Provvista u l-Produzzjoni Lokali (CLAP) u l- 
Kummissarju Ġenerali ta' SEBIN. Responsabbli li 
dgħajjef id-demokrazija permezz tal-manipulazzjoni 
tad-distribuzzjonijiet tal-programm CLAP fost il-vo­
tanti. Barra minn hekk bħala Kummissarju Ġenerali 
ta' SEBIN, huwa responsabbli għall-attivitajiet ta' SE­
BIN li jinkludu ksur serju tad-drittijiet tal-bniedem 
bħad-detenzjoni arbitrarja. 

25.6.2018 

16. Katherine Nayarith 
Harrington Padrón 

Viċi Prosekutur Ġenerali 
(tradotta wkoll bħala Viċi 
Avukat Ġenerali) 

Data tat-twelid: 
5 ta' Diċembru 1971 

Viċi Prosekutur Ġenerali (tradotta wkoll bħala Viċi 
Avukat Ġenerali) minn Lulju 2017. Maħtura Viċi 
Prosekutur Ġenerali mill-Qorti Suprema minflok 
mill-Assemblea Nazzjonali, bi ksur tal-Kostituzzjoni. 
Responsabbli li dgħajfet id-demokrazija u l-istat tad- 
dritt fil-Venezwela, inkluż billi tat bidu għal prose­
kuzzjonijiet politikament motivati u naqset milli tin­
vestiga allegazzjonijiet ta' ksur ta' drittijiet tal-bnie­
dem mir-reġim ta' Maduro. 

25.6.2018 

17. Socorro Elizabeth 
Hernández 
Hernández 

Data tat-twelid: 
11 ta' Marzu 1952 

Membru (Rettur) tal-Kunsill Elettorali Nazzjonali 
(CNE) u membru tal-Bord Elettorali Nazzjonali (JNE). 
Responsabbli għall-attivitajiet tas-CNE li mminaw id- 
demokrazija fil-Venezwela, inkluż l-iffaċilitar tal-is­
tabbiliment tal-Assemblea Kostitwenti illeġittima u l- 
manipulazzjoni tal-proċess elettorali b'rabta mal- 
elezzjoni revokatorja presidenzjali li ġiet ikkanċellata 
fl-2016, il-posponiment tal-elezzjonijiet tal-gverna­
turi fl-2016, u r-rilokazzjoni ta' postijiet tal-votaz­
zjoni fi żmien qasir qabel l-elezzjonijiet tal-gverna­
turi fl-2017. 

25.6.2018 
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Isem Informazzjoni ta' identifikaz­
zjoni Raġunijiet Data tal-elenkar 

18. Xavier Antonio 
Moreno Reyes 

Segretarju Ġenerali tal- 
Kunsill Elettorali Nazzjonali 

Segretarju Ġenerali tal-Kunsill Elettorali Nazzjonali 
(CNE). Responsabbli li approva d-deċiżjonijiet tas- 
CNE li mminaw id-demokrazija fil-Venezwela, inkluż 
l-iffaċilitar tal-istabbiliment tal-Assemblea Kostit­
wenti illeġittima u l-manipulazzjoni tal-proċess elet­
torali. 

25.6.2018”   
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